AngelSounds JPD-
100S Mini (Smart)

Zarizeni pro sledovani srde¢nich ozev
plodu

Manual



Predstaveni produktu

AngelSounds JPD-100S Mini (Smart) je lehky a prenosny detektor pro
poslech srdecnich ozev plodu ditéte.

Pozn. Pro sprdvnou funkcnost musi mit plod alespori 16 tydnd. UZivéni
pristroje konzultujte s lékarem.

Obsah baleni

AngelSounds JPD-100S Mini Smart, baterie, nahravaci kabel, headset,
manudl.

Bezpecnostni upozornéni

Vyhnéte se pouZivani zafizeni v prostfedi s potenciondInim rizikem
vybuchu, prosttedi s vysokou ¢i velmi nizkou teplotou nebo vihkosti, v
blizkosti otevieného ohné. Doporucujeme zafizeni nepouZivat ve
venkovnim prostredi.

Po ukonéeni sledovani ze zafizeni vidy setrete gel.

NepouZivejte zafizeni, pokud jevi znamky poskozeni!

Pokud zafizeni ¢istite, méjte jej vidy vypnuté.



Zaklady pouzivani
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1. Zapnuti / vypnuti, Gprava
hlasitosti

2. Indikdtor zapnuti

3. Konektor pro pfipojeni
sluchatek

4. Pfenos signalu

5. Kryt baterie

6. Konektor pro audio signal

Zafizeni zapnete otoc¢enim
kolecka (1), zapnuti je
indikovano rozsvicenim diody.
Postupnym otdcenim kolecka
se pridava hlasitost, otocenim
na opacnou stranu se zvuk
postupné snizuje aZ po Uplné
vypnuti zafizeni.

Zafizeni nabizi dva konektory.
Konektor pro pfipojeni



sluchétek a konektor pro audio signal. Ten mlzZete vyuZit po pfipojeni
nahrdvaciho kabelu k zaznamenani zvuku srde¢nich ozev plodu.
Pokud nepotrebujete zvuk nahravat, staci pro poslech pfipojit
doddvana sluchatka.

Baterie

Baterie je soucasti baleni. Je umisténa pfimo v zafizeni, ale neni
pfipojena. Pfed prvnim pouZitim je nutné baterii pfipojit podle
nasledujiciho obrazku.

Sejméte kryt (5) a baterii pfipojte:




Postup nalezeni srdce plodu

Naneste na misto pro pfenos signalu (4) trochu gelu a umistéte ji na
bficho. Pomalu s ni pohybujte a snazte se nalézt srdce plodu. Po
nalezeni zvuku se sondou naddle pomalu pohybujte a hledejte misto,
kde bude zvukovy signal nejcistsi.

Obvyklou polohu plodu vidite na nasledujicim obrazku. Poloha plodu
se ale maze lisit v zavislosti na stupni téhotenstvi a dalSich
podminkach.

Spocitejte pocet ozev za minutu a ziskate informaci o srde¢nim
rytmu. Doporucujeme pocitani zopakovat vicekrat.



Nahravani zvuku

Pti poslechu srdecnich ozev mUzZete tyto zvuky také nahravat. Staci
pripojit nahravaci kabel do miniUSB konektoru, druhy konec zapojit
do zafizeni na kterém se bude zvuk nahravat a spustit nahravani.
M{zZete také spustit aplikaci AngelSounds (pouze u verze Smart),
jakmile do telefonu pfipojite druhy konec kabelu, automaticky se
otevi'e okno pro nahravani zvuku srde¢nich ozev plodu.

Likvidace

Vyrobek obsahuje baterie a/nebo recyklovatelny elektricky
E odpad. V zajmu ochrany prostredi nelikvidujte vyrobek
mmm 5 héZnym odpadem, ale odevzdejte jej k recyklaci na sbérné
misto elektrického odpadu.

Prohlaseni o shodé

Timto dovozce, spolecnost Satomar s.r.o (Karlova 37, 614 00 Brno)
prohlasuje, Ze AngelSounds JPD 100S Mini a AngelSounds JPD 100S
Mini Smart splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se
na ni vztahuji.



http://www.satomar.cz. Copyright © 2020 Satomar, s. r.
0. VSechna prava vyhrazena.
Vzhled a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni. Tiskové chyby vyhrazeny.
Nejaktualnéjsi verzi manualu najdete vidy na
www.mobilnipodpora.cz.

c E Kompletni text Prohlaseni o shodé je ke stazeni na


http://www.satomar.cz/

AngelSounds JPD-
100S Mini (Smart)

Zariadenie na sledovanie srdcovych
oziev plodu

Manual



Predstavenie produktu

AngelSounds JPD-100S Mini (Smart) je lahky a prenosny detektor pre
pocuvanie srdcovych oziev plodu dietata.

Pozn. Pre sprdvnu funkcnost musi mat plod asporni 16 tyZdriov.
UZivanie pristroja konzultujte s lekdrom.

Obsah balenia

AngelSounds JPD-100S Mini Smart, batérie, nahravacie kabel,
headset, manual.

bezpecnostné upozornenie

Vyhnite sa pouzivaniu zariadenia v prostredi s potenciondlnym
rizikom vybuchu, prostredie s vysokou alebo velmi nizkou teplotou
alebo vlhkostou, v blizkosti otvoreného ohria. Odpori¢ame
zariadenie nepouzivat vo vonkajsom prostredi.

Po ukonéeni sledovania zo zariadenia vZdy zotrite gél.
NepouZivajte zariadenie, ak javi znamky poskodenia!

Ak zariadenie Cistite, majte ho vzdy vypnuté.



Zaklady pouzivania
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1. Zapnutie / vypnutie, Uprava
hlasitosti

2. Indikdtor zapnutia

3. Konektor pre pripojenie
slichadiel

4. Prenos signalu

5. Kryt batérie

6. Konektor pre audio signal

Zariadenie zapnete oto¢enim
kolieska (1), zapnutie je
indikované rozsvietenim diddy.
Postupnym otdcanim kolieska
sa pridava hlasitost, oto¢enim
na opacnu stranu sa zvuk
postupne zniZuje az po Uplné
vypnutie zariadenia.

Zariadenie ponuka dva
konektory. Konektor pre

pripojenie slichadiel a konektor pre audio signal. Ten mozete vyuzit



po pripojeni nahravacieho kdbla k zaznamenani zvuku srdcovych
oziev plodu.

Ak nepotrebujete zvuk nahrévat, staéi pre po€uvanie pripojit
doddvané sluchadla.

Batéria

Batéria je sucastou balenia. Je umiestnend priamo v zariadeni, ale nie
je pripojend. Pred prvym pouZitim je nutné batériu pripojit podla
nasledujuceho obrazku.

Odstrante kryt (5) a batériu pripojte:




Postup najdenie srdca plodu

Naneste na miesto pre prenos signalu (4) trochu gélu a umiestnite ju
na brucho. Pomaly s rfiou pohybujte a snaZte sa néjst srdce plodu. Po
najdeni zvuku so sondou nadalej pomaly pohybujte a hladajte
miesto, kde bude zvukovy signal najcistejsie.

Obvyklou polohu plodu vidite na nasledujicom obréazku. Poloha
plodu sa ale moéze lisit v zavislosti na stupni tehotenstva a dalsich
podmienkach.

Spocitajte pocet oziev za minutu a ziskate informaciu o srdcovom
rytme. Odpori¢ame pocitanie zopakovat viackrat.



Nahravanie zvuku

Pri po¢uvani srdcovych oziev mozZete tieto zvuky tiez nahréavat. Staci
pripojit nahravacie kdbel do miniUSB konektora, druhy koniec zapojit
do zariadenia na ktorom sa bude zvuk nahravat a spustit nahravanie.
Mébzete tieZ spustit aplikaciu AngelSounds (pouze u verze Smart), ako
nahle do telefénu pripojite druhy koniec kabla, automaticky sa otvori
okno pre nahrdvanie zvuku srdcovych oziev plodu.

Likvidacia
Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny
elektronicky odpad. V zaujme ochrany Zivotného prostredia
== pristroj nelikvidujte s domovym odpadom, ale ho odovzdajte
na zbernom mieste pro elektronicky odpad.

Vyhlasenie o zhode

Tymto dovozca, spolo¢nost Satomar s.r.o. (Karlova 37, 614 00 Brno)
prehlasuje, ze AngelSounds JPD 100S Mini a AngelSounds JPD 100S
Mini Smart spifia vietky zakladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa
nan vztahuja.



Kompletny text Prehlasenie o zhode je k stiahnutiu na
€ www.mobilnipodpora.cz. VSetky prava vyhradené.
Vzhlad a $pecifikicie m6zu byt zmenené bez predchddzajiceho
upozornenia. Tla¢ové chyby vyhradené.
Najaktualnejsi verzii manudlu ndjdete vidy na
www.mobilnipodpora.cz


http://www.mobilnipodpora.cz/

AngelSounds JPD-
100S Mini Smart

Magzati pulzusmérd készilék

Utasitas



Bevezetésérd|

AngelSounds JPD-100S Mini (Smart) egy konnyl és hordozhaté baba
magzati pulzusmérg.

Jegyzet. A megfelel6 miikidés érdekében a magzatnak legaldbb 16
hetesnek kell lennie. Forduljon orvosdhoz.

Forduljon orvosahoz

AngelSounds JPD-100S Mini Smart, akkumulator, felvevkabel,
fejhallgatd, utasitas.

Biztonsagi dvintézkedések

Kerilje az eszkdz haszndlatat robbanasveszélyes kdrnyezetben,
magas vagy nagyon alacsony h6mérsékleten vagy pératartalom
mellett, nyilt Iang kozelében. Javasoljuk, hogy ne haszndlja a
készililéket szabadban.Po ukonceni sledovani ze zafizeni vidy setrete
gel.

Ne hasznalja a készlléket, ha sériilés jelei vannak!

A késziiléket tisztitaskor mindig kapcsolja ki.



Alapjai
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1. Bekapcsol / elzar, kotet
2. Tapfesziltség-jelz6

3. Fejhallgaté-csatlakozd
4. Jelatvitel

5. Az akkumulator fedele
6. Audiojel-csatlakozd

Kapcsolja be az egységet a
gomb (1) elforgatasaval, a LED
vilagit, jelezve, hogy be van
kapcsolva. Forgassa el
fokozatosan a gombot a
hangerd novelése érdekében,
forditsa az ellenkezé oldalra,
hogy csékkentse a hangot,
amig az eszkoz teljesen
kikapcsol.

A késziilék két csatlakozdval
rendelkezik. Fejhallgato és



audio csatlakozé. Hasznalhatja ugy, hogy a rogzit6 kabelt
csatlakoztatja a magzati szivhangok rogzitéséhez.
Ha nem kell hangot felvennie, csak dugja be a mellékelt fejhallgatét.

Akkumulator

Az akkumulator tartozék. Kézvetleniil az eszk6zon talalhatd, de nincs
csatlakoztatva. Az els6 haszndlat el6tt az akkumulatort az alabbiak
szerint kell csatlakoztatni.

Tavolitsa el a fedelet (5) és csatlakoztassa az akkumulatort:




Az eljaras a magzat szivének megtalalasara

Vigyen fel egy kevés gélt a jelatviteli teriiletre (4), és helyezze a hasra.
Lassan mozgassa és probalja megtalalni a magzat szivét. Miutan
megtaldlta a hangot, mozgassa tovdbb lassan a szondat, hogy
megtaldlja azt a helyet, ahol a hangjel legtisztabb lesz.

magzat szokasos helyzetét az aldbbi dbra mutatja. A magzati helyzet
azonban a terhesség allapotatdl és mas koralményektdl fliggben
valtozhat.

Szamitsa ki a percenkénti visszhangok szamat a pulzusszdmra
vonatkozd informacidkhoz. Javasoljuk, hogy a szamolast egyszer
ismételje meg.



Hangfelvétel

A hangokat a szivhangok hallgatasa kozben is rogzitheti. Csak dugja
be a felvevékabelt a miniUSB csatlakozdba, a masik végét
csatlakoztassa az eszkdzhoz, ahol a hang rogzitésre kerdl, és kezdje el
a felvételt.

Az AngelSounds (csak smart verzid) programot akkor is elindithatja,
amikor a kabel masik végét csatlakoztatja a telefonhoz, és a magzati
szivverés rogzitésére szolgald ablak automatikusan megnyilik.

Kérnyezetvédelem

A termék akkumulatorokat és/vagy Ujrafelhasznalhatd
E elektromos hulladékot tartalmaz. A kdrnyezet védelme
mmm  érdekében ne dobja haztartasi hulladék k6zé, hanem
Ujrafelhasznalas céljabdl vigye azt az Oz lakhelye szerinti orszagban
kijelolt elektromos hulladék gyujtopontobka.

Az importdr, a Satomar s.r.o (Hajecka 14, 618 00 Brno)
c € kijelenti, hogy a Angel Sounds JPD-100S Mini Smart termékek
megfelelnek a 2014/53/EU iranyelv alapvetd kévetelményeinek. A
megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege letolthet a
www.mobilnipodpora.cz cimen.



AngelSounds JPD-
100S Mini (Smart)

Equipment for monitoring fetal cardiac
ozone

Manual



Product introduction

The AngelSounds JPD-100S Mini (Smart) is a lightweight and portable
detector for listening to baby fetus heart sounds.

Note: The fetus must have at least 16 weeks to function properly. Talk
to your doctor about using the device.

Contents of the pack

AngelSounds JPD-100S Mini Smart, battery, recording cable, headset,
manual.

Security Warning

Avoid using the device in a potentially explosive, high or very low
temperature or humidity environment, near an open fire. We
recommend not to use the device outdoors.

Always wipe the gel off the device after monitoring is complete.
Do not use the device if it shows signs of damage!

If you are cleaning the device, always keep it turned off.



Basics of use
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1. Turning On/Off, Adjusting
Volume

2.0n LED

3. Headphone Connector

4. Signal Transmission

5. Battery cover

6. Audio signal connector

Turn the device on by turning
the wheel (1), turning it on is
indicated by turning on the
diode. Gradually turning the
wheel adds volume, turning
the other way reduces the
sound gradually until the
device is completely switched
off.

The device offers two
connectors. A headphone

connector and an audio signal connector. You can use this after



connecting a recording cable to record the sound of fetal heart
sounds.

If you don't need to record the audio, just plug in the supplied
headphones to listen.

Battery

Battery is included. It's located right in the device, but it's not
connected. Before using it for the first time, the battery must be
connected as shown in the following image.

Remove the cover (5) and connect the battery to:




The procedure for finding the foetal heart

Apply some gel to the signal transfer point (4) and place it on your
stomach. Move it slowly and try to find the heart of the fetus. After
the sound is found, continue to move the probe slowly and look for
the place where the sound signal will be clearest.

You
can
see
the
usual
fetal

position in the following picture. However, the position of the foetus
may vary depending on the degree of pregnancy and other
conditions.



Count the number of ornaments per minute to get information about
heart rhythm. We recommend that you repeat the counting multiple
times.

Audio Recording

You can also record these sounds while listening to the heart sounds.
All you have to do is plug the recording cable into the mini-USB
connector, plug the other end into the device on which the sound will
be recorded and start recording.

You can also run AngelSounds (only for the Smart version), once you
connect the other end of the cable to your phone, a window will
automatically open to record the sound of fetal heart sounds.

Disposal

The product contains batteries and/or recyclable electrical
E waste. In order to protect the environment, do not dispose of
mmm  the product with conventional waste, but hand it over for
recycling at an electrical waste collection point.



Declaration of Conformity

By this importer, Satomar s.r.o (Karlova 37, 614 00 Brno) declares
that AngelSounds JPD 100S Mini and AngelSounds JPD 100S Mini
Smart complies with all the essential requirements of the EU
directives that apply to it.
The complete text of the Statement of Conformity can be
C € downloaded at http://www.satomar.cz. Copyright ©
2020 Satomar, s. r. o. All rights reserved.
Appearances and specifications can be changed without
notice. Printing errors reserved.

The most up-to-date version of the manual can be found at
www.mobilnipodpora.cz.



AngelSounds JPD-
100S Mini (Smart)

Ausriistung zur Uberwachung des
fetalen Herzozons

Handbuch



Produkteinfiihrung

Der AngelSounds JPD-100S Mini (Smart) ist ein leichter und tragbarer
Detektor zum Horen von Baby-Foétus-Herzgerduschen.

Hinweis: Der Fétus muss mindestens 16 Wochen Zeit haben, um
richtig zu funktionieren. Sprechen Sie mit Ihrem Arzt iiber die
Verwendung des Geriits.

Inhalt der Packung

AngelSounds JPD-100S Mini Smart, Akku, Aufnahmekabel, Headset,
Handbuch.

Sicherheitswarnung

Verwenden Sie das Gerét nicht in einer explosionsgefdhrdeten
Umgebung mit hoher oder sehr niedriger Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit in der Nahe eines offenen Feuers. Wir empfehlen,
das Gerat nicht im Freien zu verwenden.

Wischen Sie das Gel nach Abschluss der Uberwachung immer vom
Gerat ab.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es Anzeichen von
Beschadigungen aufweist!

Wenn Sie das Gerat reinigen, lassen Sie es immer ausgeschaltet.



Grundlagen der Verwendung

B

1. Ein- / Ausschalten,
Lautstarke einstellen

2. Auf LED

3. Kopfhoreranschluss
4. Signaliibertragung

5. Batterieabdeckung
6. Audiosignalanschluss

Schalten Sie das Gerat durch
Drehen des Rads (1) ein. Das
Einschalten wird durch
Einschalten der Diode
angezeigt. Durch allmahliches
Drehen des Rads wird die
Lautstarke erhoht, durch
Drehen in die andere Richtung
wird der Ton allmahlich
reduziert, bis das Gerat
vollsténdig ausgeschaltet ist.



Das Gerét bietet zwei Anschliisse. Ein Kopfhéreranschluss und ein
Audiosignalanschluss. Sie kénnen dies verwenden, nachdem Sie ein
Aufnahmekabel angeschlossen haben, um den Klang fetaler Herzténe
aufzuzeichnen.

Wenn Sie den Ton nicht aufnehmen missen, schlieRen Sie einfach
den mitgelieferten Kopfhorer an, um ihn anzuhoren.

Batterie

Batterie ist im Lieferumfang enthalten. Es befindet sich direkt im
Gerat, ist aber nicht verbunden. Vor dem ersten Gebrauch muss der
Akku wie in der folgenden Abbildung gezeigt angeschlossen werden.
Entfernen Sie die Abdeckung (5) und schlieBen Sie den Akku an:




Das Verfahren zum Auffinden des fetalen Herzens

Tragen Sie etwas Gel auf den Signallibertragungspunkt (4) auf und
legen Sie es auf lhren Bauch. Bewegen Sie es langsam und versuchen
Sie, das Herz des Fotus zu finden. Nachdem der Ton gefunden wurde,
bewegen Sie die Sonde langsam weiter und suchen Sie nach der
Stelle, an der das Tonsignal am deutlichsten ist.

Sie kénnen die lbliche fetale Position auf dem folgenden Bild sehen.
Die Position des Fetus kann jedoch je nach Schwangerschaftsgrad
und anderen Erkrankungen variieren.



Zahlen Sie die Anzahl der Ornamente pro Minute, um Informationen
tiber den Herzrhythmus zu erhalten. Wir empfehlen, die Zahlung
mehrmals zu wiederholen.

Audio Aufnahme

Sie kénnen diese Gerdusche auch aufnehmen, wahrend Sie die
Herzgerdusche horen. Alles, was Sie tun missen, ist, das
Aufnahmekabel an den Mini-USB-Anschluss anzuschlieBen, das
andere Ende an das Gerat anzuschlieBen, auf dem der Ton
aufgenommen werden soll, und die Aufnahme zu starten.

Sie konnen AngelSounds auch ausfiihren (nur fur die Smart-Version).
Sobald Sie das andere Ende des Kabels an Ihr Telefon angeschlossen
haben, wird automatisch ein Fenster gedffnet, in dem der Klang
fetaler Herztdne aufgezeichnet wird.

Verfligung

Das Produkt enthalt Batterien und / oder recycelbaren
E Elektroschrott. Entsorgen Sie das Produkt zum Schutz der
mmm  Umwelt nicht mit konventionellem Abfall, sondern
libergeben Sie es dem Recycling an einer Sammelstelle fiir
Elektroschrott.



Konformitatserklarung
Von diesem Importeur erkldrt Satomar s.r.o (Karlova 37, 614 00
Brno), dass AngelSounds JPD 100S Mini und AngelSounds JPD 100S
Mini Smart alle wesentlichen Anforderungen der EU-Richtlinien
erfillen, die fur ihn gelten.
Der vollstandige Text der Konformitatserklarung kann
c E unter http://www.satomar.cz heruntergeladen werden.
Copyright © 2020 Satomar, s. r. 0. Alle Rechte
vorbehalten.
Aussehen und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden. Druckfehler vorbehalten.
Die aktuellste Version des Handbuchs finden Sie unter

www.mobilnipodpora.cz.
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